4(1) Custome. Invoice Address (2] Remarks

DELIVERY NOTE + PACKING LiST|

Magna RT S.p.A.

Our ID number:

{3] No.

8210819

Via dei Ciclamini 4 ¢ DE131443113
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: (4) Date
ITALIEN ITO4886850728 25.11.21
[5) Supplier =y S - (6) Fmig!‘\t (7} Delivery {really) 1nv9!ce Ly - B
SN: 91005190 m  paid | | unpaid| |Ralroad car |Carior | R g) o,
Telefon (09962) 201-0 Froight goqds [forsign vehicle. |
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Express gaodgown vehicle |
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprel | | (@) Date
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post [

(14) Our Ref No

The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are transported directly abroad.

KUEHN
o 30680

Quantita

Tipe Inioa > ) |
Qanuts imoailt f.;ed'\mba""o‘ &@1

o srhe

Conform1a aiis 02/(2(21

Data (o’ E

Fjrma

You can find our

W thank you foréour order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Del
eneral Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneider.de/fileadmin/user_upl
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are not again explicitely agrgg¢d

o

A$ 505 F o
54166 4,355

ery@ve\ 61/20_17()\ ]
Had/Downloads/verkauf.pdf

_10) Yourfﬁp_i__ {11) Your Order No./Date .7{157; Additional Details | 112) Our Departement 3 Direct dial
430 550004488601 " Fr. ABmus L. - 283/
23.11.21 |
(19) Shipment Methed  |paid(20junpeid  (21) Packing u (22) Marks | 23 Total Weightkg 124}
DHL Global, | look \ £ - Bress o
taly X | below  sdi @? 97,02 | 53,18
(28) o o Shipping Address _ _(26) _ Placeofunload |
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
(27) ) - | (29} Description (30} (31} (40} Customer Remarks
Posy| ¥ ParNg {21) Packing " Quantity uM |7 aquamiyy | +7- | Remarks |
1 | 9009087161 [ 30000 ea |
59911.8688.02 68,5x2,65 OX56 ‘
0-Ring
EC level D VOM 15.02.2021
|
Container 6/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2106348 Date of Man. 19.11.2021
14/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number W2103516 Date of Man. 19.11.2021
20.11.2021 | FSYiA
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
' 1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0

A (42) Goods Inwards Rur_nﬁ; (43) Quantity Check

Date

~ (44]  Quality Check

(45]

Raceiver (48) Inveice Check

Nama/ I
No.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-Np, / N® partita IVA

WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

Date/ Dala

29-NOV-2021

y—= ) 7/ 4

LREGHT

|

BTN

51584322

Collection address / Indirizzo del luago di carica {di ritiro)

Orger Ceaemrdmzap”m B E C -4322053

Delivery terms /
Cendizioni dj lrasporto

D!ree-ccrrrcule 26 WOIks
Iranco dom

franco fabbrical
DCI&&ICU
sdoganato

D Uncleared
D 1axes paio D 1285 urpaw:
dazl pagati gazi non pagat

Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N® partita VA
MAGNA S. P. A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

duty paid duty unpaid
Dmr oy pcgmur 10g

Terminal address /
Indirizzo terminale

SCHERBAUER SPEDITION GMB
non sdoganat) REGENSBURG

OBERHEISING 7
D-93073 NEUTRAUBLING

Delivery address / Inditizzo di consegna della merce

[]oers non pag Tel:
i
Fax:
EXW
ransport insurance / Terminal reterence /
Ass) ng complementare i
Dws Dnu 0221120000211 Numero di dossier
S na
Currency /  Value for insurance / Customers reterence /
Valuta Valore 2 assicurare Ritenment del cliente

No !

IMP=-TICS-601067

Terminal di arivo
Terminal de destination

Contact tel
Numero telefonico

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing Descripion of goods Customs'rff number| Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche e numeri Quantifa Imballagaio  Descrizione della merce Tantiagoganale | Pesolordo in kg WValore {con valuta)
DICHTUNGEN 97.0
1 |PAL DICHTUNGEN
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totale peso lordo in kg
Dim X om X tmx tm= 0.480m 0.00 w 120.00 97.0

Special consignments / Richieste particalan

Special instructions / Istruzioni particolart

ABHOLUNG SPATESTENS AM:
DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X100Cm

fﬁ

Enclosures / Allegati

Hpe=
""'\~‘,.

F

f"fn,..‘__\h

Collection at sender
Ritiro dal mittente

Delivery 10 consignee
Consegna al dastinatario

Dale fDala Date/ Data

Time / Orario Time / Qrario

IMPORTANT Accarding lo CMR, transport damages have to be noted on the tranport
order (POD) upon delivery of the consignment, Damages not visible externally shou
nolified in writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivery,

-

Consignees signature
Firma del destinatario

Driver's signature / Firma dail'autista

Consignee's name in block letters
Nomae di chi firma in stampatello

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT



